Form -Nr. 38 02/86 100001

BM. ET-Nr. Gegenstand 673
Fig. Part-No. Description Qty
fig. No. de Piece Designation Qte. 318 533 40/1
Fig. No. de Pieza Descnpcion Cu. 2@Q Q74 Un
Fig. No. del Pezzo Designazione Qta.
Bidnr | Do Sensemnng A MANNESMANN
DEMAG
: B hinen
00 | 369 976 0 | Eydr. Abstltzung, kpl. L] B
Hydr. support, assy - \
oL | — Stiitzzylinder 4
glji}e)hpg mE;I’; ?iiggeﬁus—3325 Diese Nummer in
Verbindung m. d.
see page 145-3325 Bild-Nr. bitte zu jeder
02 | 369 801 40 | Stitzful, kpl. 4 ET-Nr. nennen!
mit Stecker und Kette
Support, assy
with plug pin and chain ) l
03 | 242 049 40 | Stiitztriger, EK 4
Support
04 250 155 40 Lagerbock 2 Fill up this number
Bracket by Fig.-No. and add
05 250 15 6 40 Lagerbock 5 to every Part-No.!
Bracket
06 | 242 04O U0 | Strebe 4
Strut
07 | 242 036 40 | Adapter 4
Adapter Veuillez indiquer
joint & chaque numéro
08 | 242 066 40 | Verriegelungsbolzen 4y de piéce de rechange,
Locking bolt ce numéro de la page
et le numéro
14 | 242 072 40 | Bolzen 8 dillustration
Bolt correspondant!
16 | 242 073 40 | Achshalter 8
Axle
17 | 199 684 40 | Flansch 4 Mencionen iunt
F]al'lg iMencionen junto con
€ cada numero de
repuesto este numero
18 | 003 056 98 | Steckbolzen @ 35 8 de la pagina y el
Cotter pin numero de la figura
19 | 307 823 99 | Schraube 16 respectival
Screw
20 343 116 99 Federring 16
Lock washer
AM 8109, CC 1000 - 55 (19
Hydr. Abstiitzung
Hydr. Support 155-3160
=
ag. .
ommsd 2
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Blid-Nr. ET-N¢ Gegenstand
Fig. Part-No. Descnption Qy
Fig. No. de Piece Designation Qte.
Fig. No. de Pieza Descnpcion Cia.
Fig. No. dei Pezzo Designazione Qta.
Bild nr Detalj v Benasmning Antal
21 | 307 578 99 | Schraube 16
Screw
22 | 346 511 98 | Federring 16
Lock washer
23 | 001 645 98 | Sicherungsfeder 12
Locking spring
24 | 007 198 98 | Ring 8
Ring
25 | 369 998 40 | Knotenkette I
Knotted chain
26 | 159 879 40 | Lasche 4

(bel Montage anschweifen)
Connecting plate
(to be welded)

673
2A/Q Q7A Un
MANNESMANN
DEMAG
Baumaschinen
Ersatzteil-Zentrum
[ A

Diese Nummer in
Verbindung m. d.
Bild-Nr. bitte zu jeder
ET-Nr. nennen!

.

Fill up this number
by Fig.-No. and add
to every Part-No.!

S

Veuillez indiquer
joint & chaque numéro
de piéce de rechange,
ce numéro de la page

et le numéro
d’illustration
correspondant!

iMencionen junto con
cada numero de
repuesto este numero

de la pagina y el
numero de la figura

respectiva!
Hydr. Abstiitzung
Hydr. Support 155-3160
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